FLY e il sistema d'arredo piu innovativo, che unisce un gusto estetico hi-
tech ad una soluzione strutturale d’avanguardia.
Fly, infatti, oltre ad essere il primo sistema sospeso firmato Arthema, e

una vera novita in ltalia. La struttura & in acciaio cromato e i ripiani sono

in vetro o legno nobilitato effetto acciaio sia nella versione sospesa che

nelle referenze a parete o da terra: gondole e tavoli.

FLY, Arthema’s first suspended system, rep-
resents the most innovative shopfitting sys-
tem, merging hi-tech look into an advanced
functional solution.

Fly is unprecedented: all elements present a
chrome steel framework and the shelves are
in crystal glass or processed wood with an
attractive steel effect. The Fly system is avail-
able in the suspended version as well as wall

or floor installations (gondolas and tables).



FLY ist ein absolut innovatives Ausstattungs-
system, das den Hi-Tech-Stil mit Strukturlo-
sungen der Avantgarde verbindet. Fly ist das
erste von Arthema konzipierte Hangesystem.

Die Struktur aller Versionen, Hange-, Wand-

und Bodenausfiihrung (Gondeln und Tische),

besteht aus verchromtem Stahl und die
Borde sind aus Glas oder aus veredeltem

Holz mit Stahlaussehen.

FLY est le systeme d'agencement le plus
innovateur, qui unit un golt esthétique hi-
tech a une solution structurelle d'avant
garde. Fly, en effet, ce n'est pas seulement le
premier systeme suspendu de Arthema mais
il s'agit d'une nouveauté. La structure en
acier chromé et les étagéres en verre ou en
bois avec effet acier dans la version suspen-
due et dans les éléments a mur ou a terre :
gondoles et tables.

FLY — 310 camas HoBas cuctemMa TOProBOro
obopynoBaHusl, Kotopasi codeTaeT B cebe
acteTnyeckun  BKyc hi-tech u  aBaHrapgHble
CTPYKTYpHblE pelleHns. Ha camom pgene FLY,
OyOyunm nepBoi MOLBECHOM CUCTEMOW MapKu
Arthema, sBnsieTca Takke HOBMHKOM B WTanumw.
CTpyKTypa — M3 XpOMUPOBAHHOW CTanu, Momku —
U3 CTekna W 0GNaropoXeHHoro [fepeea Co
cTanbHbIM 3dhpekToM, Kak B NOABECHOW BEPCUM,
TaK WU Ans CTennaxei U HanombHbIX ANIEMEHTOB

(roHmona v cTon).




FLY € un sistema che, grazie alla peculiarita di essere sospeso e privo di

pannelli, esalta le particolarita architettoniche del punto vendita.
Studiato per armonizzarsi con qualsiasi finitura e colore murale, Fly si

inserisce perfettamente nelle nicchie.

FLY is an innovative suspended system, which
does not make use of panels, thus enhancing
the architectural features of the point of sale.
Fly is specifically designed to be combined
with any wall finishing or colour and can also

be perfectly adapted to niches.




=re

ifﬁ
i

o R ]

FLY ist ein innovatives Hangesystem, das
ohne Paneele auskommt und die besonderen
architektonischen Merkmale |hres Verkauf-
spunktes wirksam herausstellt. Ein System,
das konzipiert wurde, um sich harmonisch
jeder Art des Wandfinishing und jeder Wand-
farbe anzupassen, und sich optimal in Nis-

chen einfligen aBt.

FLY est un systéme qui, grace a sa particular-
ité qui est d'étre suspendu et sans panneaux,
met laccent sur les spécificités architec-
toniques du point de vente. Etudié pour s'har-
moniser avec n'importe quelle finition et
n'importe quelle couleur murale, Fly s'insere

parfaitement dans les niches.

FLY — ato cuctema, kotopasi, bnarogaps cBoen

MOABECHOA  OCODEHHOCTM,  MoAYepKMBaeT
APXUTEKTYPHbIE YepTbl TOProBoii Touku. OHa
crneumarnbsHo 13dyveHa, YTobbl rapMOHMPOBATH C
nobbIM LiBETOM W OTAenkoi cteH, Fly moxer

NpeKkpacHO MCnonb30BaTbCA B HULLIAX.
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ESEMPI

Typel (1 pz.) L 690 x h1600

Type2 (1 pz.) L 990 x h2350

Types (2 cp)

Type5 (1 pz.) L 800
(1 pz.J L1100

J

Typeb (4 pz.) L 80

N\

Type10 (4 pz.)

Type12 (2 cp)

Type13 (4 cp)

>

Type16 (1 pz.] L 600 x 400
(5 pz.) L 900 x 400

Type23 (24 pz.)

Applicazione con colonne delle strutture a soffitto FLY. Application of FLY ceiling-suspended

columns.

Anwendung mit an der Decke ange-  Application avec colonnes pour les struc- Mcnornb3oBaHne KOMOH AnA  MOABECHbBIX

brachten Sdulen des FLY Systems. tures au plafond FLY. CTpYKTYp cuctembl FLY.




Combinations — Zusammenstellung - Combinaisons - lNpumepsl

Type3 (1 pz.) L 690 x h2375
3 (1 pz.) L 990 x h2375

N\

Type10 (12 pz.)

L,
10— s
\1
L)
Type11 (2 pz.) L 610 Type12 (1 cp)
(3pz)L910
(2 pz.) L1210
LS
A~
[ - o4
A~~~

Type13 (3 cp) Typel4 (1 pz.) L 1200 x 400

>

Type16 (1 pz.) L 600 x 400
(2 pz.) L 900 x 400

Type23 (12 pz.)

Applicazione delle strutture murali FLY. Application with columns of the wall

structures FLY.

Anwendung mit S3ule der Wandstruk-  Application avec colonnes pour les struc- Wcnonb3osanue crennaxein FLY.

turen FLY. tures au mur FLY.




ESEMPI

Applicazione della gondola FLY. Application of FLY gondolas.




Combinations — Zusammenstellung - Combinaisons - lNpumepsl

Einsatz der Verkaufsgondel des FLY Systems.

Typel1 (2 pz.) L 910
(2 pz) L1210

Type12 (4 cp)

Type13 (4 cp)

Typel4 (2 pz.) L 900x400
(2 pz.) L 1200x400

T

Type15 (1 pz.) L 900x620
(1 pz.) L 1200x620

Type16 (4 pz.) L 600x400
(2 pz.) L 900x400
(2 pz.) L 1200x400

Type17 (2 pz.) h 1475

Type18 (4 pz.) h 1475

Type19 (2 pz.) h 1475

Type20 (4 pz.) L 910
(4 pz.) L1210

Type21 (8 pz.) L 587,5

!\

Type22 (2 pz.) L 935

Type23 (32 pz.)

—

=

Type24 (8 pz.)

Type25 (8 pz.)

7,'7

Type30 (4 cp)

Type31 (2 set)

Type33 (4 pz) L 600

o

Type37 (12 pz.)

Application de la gondole FLY.

Mcnonb3oBaHue roHaon FLY.




FINITURE DI SERIE Standard finishes — Standardausfiihrungen

Finiture metallo

Metal finishes Cod. 01
Metallausfiihrungen Cromato
S , Chrome plated
Finitions métal Chrom
Otgenka meTanna Chromé
Xpom

Finiture cristallo
Crystal finishes Cod. 96
. Acidat
Glasausfiihrungen cidato
L . Etched
Finitions cristal Satimert
Otnenka cTekna Acidé

CaTUHUPOBAHHbIN




Finitions standard — CrangapHas oTaenka

Finiture [egno . . .

Wood finishes Cod. 0D Cod. 0C Cod. OL Cod. 0J
y Acero Faggio Noce Palissandro
Holzausfilhrungen Maple Beech Walnut Rosewood
Finitions bois Ahorn Buche Walnuss Palisander
Otpernka gepe.a Erable Hétre Noyer Palissandre
Knen byk Opex Manuccanaposoe fepeso

Cod. 0K Cod. 0B Cod. A7 Cod. A1

Arancio Bianco Blu Baltico Giallo pastello Grigio

Orange White Baltic blue Pastel yellow Grey

Orange Weif3 Kobaltblau Hellgelb Grau

Orange Blanc Bleu balte Jaune pastel Gris
OpaHxeBblit benbin CuHnin BanTuk (cuHe- KenTbil nacTenbHbIN Cepblii

Cod. OE Cod. 0Z Cod. 0T Cod. ON Cod. A6
Magnolia Marrone Metallizzato alluminio Nero Rosso
Magnolia Brown Aluminium metallized Black Red
Magnolia Braun Aluminium metallisiert Schwarz Rot
Magnolie Marron Métallisé aluminium Noir Rouge

MarHonus KopuyHeBsbIi AIOMUHWEBbINA METANINK YepHbiit KpacHbiit
Cod. 0U

Verde acqua

Pale green

Hellgriin

Vert d'eau

JlazypHbin




ACCESSORI

Type 1
Telaio con montanti. Dim. (mm) Cod.
Frame with columns.
o L690xh 1550 FLO101--0000
Rahmen mit S3ulen. L990xh 1550 FLO102--0000
! LiEez)e sivee celarmes. L1090xh 1550 FLO103--0000
Kapkac ¢ kKonoHHamu. L 1290 x h 1550 FLO104--0000
P 200
P: passo/pitch/Teilung/empattement/war
Type 2
Telaio con montanti. Dim. (mm) Cod.
Frame with columns.
o L 690 x h 2350 FL0201--0000
Rahmen mit Saulen. L990xh 2350  FLO202--0000
! Chassis avec colonnes. L1090xh2350  FLO203--0000
Kapkac ¢ KonoHHamu. L 1290 x h 2350 FL0204--0000
P 200
P: passo/pitch/Teilung/empattement/war
Type 3
|
} Cornice con montanti. Dim. (mm) Cod.
Frame with columns.
o L690xh 2375  FLO301--0000
Rahmenstruktur mit Saulen. L 990 x h 2375 FL0302--0000
Cadre avec colonnes. L1090xh 2375  FLO304--0000
Pama ¢ KonoHHamu. L 1290 x h 2375 FL0303--0000
L 1290 x h 1290 FL0305--0000
P: passo/pitch/Teilung/empattement/war P 200
. Type 4
"I Coppia inserti scorrevoli per telaio. Dim. (mm) Cod.

¢

Pair of sliding devices for frame.

L 420 FLO401--0000
Schiebeeinsatzpaar flir Rahmen.
Couple éléments coulissants pour chassis.

Mapa pa3aBuXHbIX BCTABOK A1 KapKaca.

Type 5

Barra a soffitto per telaio. Dim. (mm) Cod.

Frame ceiling bar.
L 800 FL0501--0000

L 1100 FL0502--0000
Barre a plafond pour chassis. L 1200 FL0503--0000

Deckestange fiir Rahmen.

[ozaBecHas nepeknagmHa Ans Kapkaca. L 1400 FL0504--0000




ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbHI

Type 6
Flangia per barra a soffitto. Dim. (mm) Cod.
Flange for ceiling bar.
. ) L80  FLO401--0000
. Flansch fiir Deckestange. L 290 FL0602--0000
¢ Embase pour barre a plafond.
p p
dnaHel, Ans NOABECHOI NepeKNaanHbI.
Type 7
Barra a soffitto. Dim. (mm) Cod.
Ceiling bar.
L 3000 FL0701--0000
. Deckestange. 95 4 50
Barre a plafond.
- MoasecHas nepeknaamHa.
Type 8
Staffa per barra a soffitto. Dim. (mm) Cod.
| Clamp for ceiling bar.
L 105x30x 125 FL0801--0000
Bgel fiir Deckestange.
Etrier pour barre a plafond.
- Kpenex ans nofBecHol nepeknagnHsl.

Type 9

Copritesta alettato per barra a soffitto type 7. Dim. (mm) Cod.

Finned end cap for ceiling bar type 7.

L 25 x50 FL0901--0000
Geriffelte Endkappe fiir Deckenstange Typ 7.
Couvre-téte aileté pour barre a plafond type 7.

3arnywka ¢ pe3bboil AnA NOABECHOW NepeknaAnHbl TUM 7.

Type 10

Distanziale regolabile. Dim. (mm) Cod.

Adjustable spacer.
L min. 200 FL1001--0000
Einstellbarer Distanzhalter
L max. 355
\ Entretoise réglable.

Perynupyemblit COeAMHUTENb.




ACCESSORI

Type 11

Barra appenderia.
Hanging bar.
Hangestange.

Barre d'accrochage.

Bewano.

Type 12

Coppia supporti ripiano sopraelevato alto.
Pair of brackets for upper suspended shelf.

Tragerpaar flir obeners erhohtes Fach.

Couple supports pour étagére surélevée supérieure.

MMapa aepxateneit BepXHUX MOJOK.

Type 13

Coppia supporti ripiano sopraelevato basso.
Pair of brackets for lower suspended shelf.

Tragerpaar flir unteners erhohtes Fach.

Couple supports pour étagere surélevée inférieure.

Mapa aepxartenen HUKHUX NOJOK.

Type 14
Ripiano in legno.
Wooden shelf.
Holzfach.
Etagere en bois.

[Monka pepessHHas.

Type 15
Ripiano in legno.
Wooden shelf.
Holzfach.

Etagere en bois.

Monka aepeBsHHas.

Dim. (mm)

L 610
L 910
L 1010
L1210

Dim. (mm)

L 250

Dim. (mm)

L 250

Dim. (mm)

L 600 x 400 x 18
L 900 x 400 x 18
L 1000 x 400 x 18
L 1200 x 400 x 18

Dim. (mm)

L 600 x 620 x 25
L 900 x 620 x 25
L. 1000 x 620 x 25
L 1200 x 620 x 25

Cod.

FL1101--0000
FL1102--0000
FL1104--0000
FL1103--0000

Cod.

FL1201--0000

Cod.

FL1301--0000

Cod.

FL1401--0000
FL1402--0000
FL1404--0000
FL1403--0000

Cod.

FL1501--0000
FL1502--0000
FL1504--0000
FL1503--0000




ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbHI

Type 16

Ripiano in cristallo acidato. Dim. (mm) Cod.

Etched glass shelf.
L 600 x 400 x 8 FL1601--0000

satinfertes Blasfach. L900x400x8  FL1602--0000

Etagére en cristal acidé. L1000x400x8  FL1604--0000
[onka cTeknAHHAA CaTUHUPOBAHHAA. L 1200 x 400 x 8 FL1603--0000
Type 17
Montante testata gondola. Dim. (mm) Cod.
Gondola head column.
. ) h 1475 FL1701--0000
Sdule Kopfteil Gondola. P50
} I Colonne pour téte de gondole.
KonoHHa Ang nepezHeit YacTu roHLO0MbI.
P: passo/pitch/Teilung/empattement/war
Type 18
) . Montante terminale gondola. Dim. (mm) Cod.
Gondola end column.
1§ ) h 1475 FL1801--0000
Endsaule Gondola. P50
Colonne términale pour gondole.
TepMuUHaNbHaA KONOHHA ANS FOHAObI.
P: passo/pitch/Teilung/empattement/war
Type 19
Montante intermedio gondola. Dim. (mm) Cod.

Gondola middle column.
h 1475 FL1901--0000

Mittelsdule Gondola. P50

Colonne moyenne pour gondole.

LleHTpanbHas KONOHHA ANS FOHAObI.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/war

Type 20

Barra di collegamento frontale gondola. Dim. (mm) Cod.

Front connecting bar for gondola.
L 910 FL2001--0000

L 1010 FL2003--0000
Barre de jonction frontale pour gondole. L1210 FL2002--0000

Frontale Verbindungsstange Gondola.

®poHTabHAA NepeKknaanHa AnA FrOHA0MbI.




ACCESSORI

Type 21

Barra di collegamento laterale gondola.
Side connecting bar for gondola.
Seitliche Verbindungsstange Gondola.
Barre de jonction latérale pour gondole.

bokogas nepexknagnHa ana roH4onsbl.

Type 22

Barra appenderia centrale gondola.
Central hanging bar for gondola.
Mittelverbindungsstange Gondola.

Barre d'accrochage centrale pour gondole.

LleHTpanbHoOe Bewano Ans roHA0MbI.

Type 23

Ventosa per ripiani in cristallo.
Sucker for crystal shelves.

Sauger fiir Glasfacher.

Ventouse pour étageéres en cristal.

Mpucocka ansa CTEKNSHHON MOJKMU.

Type 24

Copritesta per montanti gondola.
Columns end cap for gondola.
Kappe fiir Gondolasaule.
Couvre-téte pour colonnes gondole.

3arnyu1|<a KONNOHHbI ANnA roH40/bl.

Type 25

Puntale alettato per montanti gondola.
Columns finned cap for gondola.
Geriffelte Kappe fiir Gondolas&ule.
Bouchon aileté pour colonnes gondole.

3arnywKa KoNoHHbl AN FOHAObI.

Dim. (mm)

L 587,5

Dim. (mm)

L 935
L 1035
L 1235

Dim. (mm)

023

Dim. (mm)

L 15x 40

Dim. (mm)

L15x40

Cod.

FL2101--0000

Cod.

FL2201--0000
FL2203--0000
FL2202--0000

Cod.

FL2301--0000

Cod.

FL2401--0000

Cod.

FL2501--0000




ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbHI
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Type 26

Ripiano in legno per tavolo.
Wooden shelf for counter.
Holzfach fir Tisch.
Etagere en bois pour table.

CronewHuua.

Type 27

Telaio per tavolo.
Frame for counter.
Tischrahmen.
Chassis pour table.

Kapkac ctona.

Type 28

Coppia supporti regolabili per cassettiera.
Adjustable shelving twins for cabinet.
Verstellbares Tragerpaar flr Schublade.
Couple supports réglables pour tiroirs.

Mapa peryampyemsix Aepxartenei Ans KOMOAA.

Type 29

Cassettiera per tavolo.
Drawer cabinet for counter.
Schublade fiir Tisch.
Meuble a tiroirs pour table.

Komog ans ctona.

Type 30

Coppia mensole per ripiano diritto/inclinato 20°.
Straight/slanted shelving twins 20°.
Tragerpaar fir gerades/schrages Fach 20°.
Couple supports pour étagére droite/inclinée 20°.

Mapa aepxatenen Ana NpsMo/HAKNOHHON Noku 20°.

Dim. (mm)

L 1500 x 750 x 30

Dim. (mm)

L 1450 x 700 x 800

Dim. (mm)

L min 550
L max 695

Dim. (mm)

L 600 x 450 x 300
L 900 x 450 x 300

Dim. (mm)

L 180

Cod.

FL2601--0000

Cod.

FL2701--0000

Cod.

FL2801--0000

Cod.

FL2901--0000
FL2902--0000

Cod.

FL3001--0000




ACCESSORI

o 80

Type 31

Set supporti per ripiano (4 pz).

Set of brackets for shelf (4 pcs).
Tragersatz fir Fach (4 Stk).

Set de supports pour étagere (4 pcs).

Habop nonkopepxartenei (4 wr).

Type 32

Perno scatto per coppia mensole type 34-35-36.
Trip pin for shelves type 34-35-36.
Schnappzapfen flir Fach Typ 34-35-36.

Pivot a clenche pour étagere type 34-35-36.

dukcaTop NosKu.

Type 33

Profilo in alluminio per ripiano in cristallo sp. 8.
Aluminium profile for crystal shelf th. 8.

Profil aus Aluminium fiir Glasfach D. 8.

Profil en aluminium pour étagére en cristal ép. 8.

ANOMUHNEBbIA NTPOGUNL ANS CTEKASHHONM NONKYM TONLY,. 8 MM.

Type 34

Coppia mensole con elemento di fissaggio per ripiani sp.8 mm.
Pair of brackets with fixing element for 8 mm shelves.
Tragerpaar mit Befestigungselement fiir Facher Dicke 8 mm.
Couple supports avec élément de fixation pour étageres ép. 8 mm.

Mapa aepxartenen NoNOK 8 MM C HUKCUPYIOLLUAM 3N1EMEHTOM.

Type 35

Coppia mensole con elemento di fissaggio per ripiani sp. 18.

Pair of brackets with fixing element for 18 mm shelves.
Tragerpaar mit Befestigungselement fiir Facher Dicke 18 mm.
Couple supports avec élément de fixation pour étageres ép. 18 mm.

Mapa aepxatenen nosok 18 MM ¢ GUKCUPYIOLWLUM IN1EMEHTOM.

Dim. (mm)

Dim. (mm)

Dim. (mm)

L 600
L 900
L 1000
L 1200

Dim. (mm)

L 240

Dim. (mm)

L 240

Cod.

FL3101--0000

Cod.

FL3201--0000

Cod.

FL3301--0000
FL3302--0000
FL3304--0000
FL3303--0000

Cod.

FL3401--0000

Cod.

FL3501--0000




ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbHI

Type 36

Coppia mensole con elemento di fissaggio per ripiani sp. 25.

Pair of brackets with fixing element for 25 mm shelves.
Tragerpaar mit Befestigungselement fiir Facher Dicke 25 mm.
Couple supports avec élément de fixation pour étageres ép. 25 mm.

Mapa fepxarteneit NONOK 25 MM C GUKCUPYIOLLUM 3N1EMEHTOM.

Type 37

Squadretta per montante gondola type 18-19.
Square for gondola column type 18-19.
Winkelkopf fiir Gondolasaule.

Equerre pour colonne pour gondole type 18-19.

Yronok ans ctoek roHgonsl Tun 18 - 19.

Type 38

Coppia elementi di copertura per type 4.
Pair of cover elements for type 4.
Deckungspaar fir Typ 4.

Couple éléments de couverture pour type 4.

Mapa 3aKpblBaOLLNX 31EMEHTOB A TUNa 4.

Type 39

Coppia mensole per ripiani centrali.
Pair of brackets for central shelves.
Tragerpaar fir Zwischenfacher.

Couple supports pour étageres centrales.

Mapa aepxartenen ANA LEHTPTbHbIX NOJOK.

Type 40

Struttura per sostegno cornice.
Frame supporting structure.
Tragerstruktur far Rahmen.

Structure de support pour cadre.

CTpyKTypa Ans KpenneHus Kapkaca.

Dim. (mm)

L 240

Dim. (mm)

L925x925

Dim. (mm)

L 250
40x15

Dim. (mm)

L 300x 15,5

Dim. (mm)

L 2375
L 1290

Cod.

FL 3601--0000

Cod.

FL 3701--0000

Cod.

FL 3801--0000

Cod.

FL 3901--0000

Cod.

FL4001--0000
FL4002--0000




ACCESSORI

Type 41

Piede per struttura sostegno cornice.
Foot for frame supporting structure.
FuB fir Tragerstruktur fur Rahmen.
Structure de support pour cadre.

CTpyKTypa A4na KpenneHus Kapkaca.

Type 42

Coppia di staffe a parete per struttura sostegno cornice.

Set of wall brackets for frame supporting structure.
Tragerpaar flr Tragerstruktur fir Rahmen.

Couple supports au mur pour structure de support pour cadre.
Mapa HacTeHHbIX CKOD AN1A CTPYKTYPbI AN1A KpenneHns

Kapkaca.

Type 43

Barra diritta.
Straight bar.
Gerader Arm.
Barre droite.

MpAMOI KPOHLWITENH.

Type 44

Barra inclinata.
Slanted bar.
Schrager Arm.
Barre inclinée.

HaKNOHHbIN KPOHLLTENH.

Type 45

Barra a gradino.
Step-shaped bar.
Stufiger Arm.

Barre a marche.

CTyneHyYaTbl KPOHILITENH.

Dim. (mm)

L 415

Dim. (mm)

L 60,5
42 x 25

Dim. (mm)

L 300

Dim. (mm)

L 315

Dim. (mm)

L 300 x 155

Cod.

FL4101--0000

Cod.

FL4201--0000

Cod.

FL4301--0000

Cod.

FL4401--0000

Cod.

FL4501--0000




ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbHI

Type 46

he Coppia mensole per ripiano. Dim. (mm) Cod.
Pair of shelf brackets.
s L 350 FL 4601--0000
E Plattentragerpaar.
Couple supports pour étagere.

Mapa nonkozepxarenei.

Type 47
. Barra appenderia aderente. Dim. (mm) Cod.
Adherent hanging bar.
) L 610 FL 4701--0000
Gerade Hangestange. L910 EL 4702--0000
Barre d'accrochage. L1010 FL 4703--0000
" Mpuneratowiee Bewano. L 1210 FL 4704--0000
Type 48
Barra appenderia staccata L=200 per barretta. Dim. (mm) Cod.
Detached hanging bar for arm L=200.
L 610 x 200 FL 4801--0000
Abgestandene Hangestange ftir Abhdngearm L=200. L 910 x 200 FL 4802--0000
] Barre d'accrochage décalé pour tige L.200. L1010 x 200 FL 4803--0000
. Bewano L=200 ana kpoHwTeiHa. L 1210 x 200 FL 4804--0000
Type 49
Barra appenderia staccata L=320 per barretta. Dim. (mm) Cod.
Detached hanging bar for arm L=320.
L 610 x 320 FL 4901--0000
Abgestandene Hangestange fur Abhangearm L=320. L 910 x 320 FL 4902--0000
s Barre d'accrochage décalé pour tige L.320. L1010 x 320 FL 4903--0000
¢ o
Bewano L=320 ans KpoHwTeiHa. L 1210 x 320 FL 4904--0000
Type 50
La_-_b:___ Mensole staccate per ripiano con barra appenderia. Dim. (mm) Cod.
\ Detached brackets for shelf with hanging bar.
) L 610 x 300 FL5001--0000
Abgestandene Trager fur Fach mit Hangestange. L 910 x 300 FL5002--0000
:{ Supports décalés pour étagere avec barre d'accrochage. L1010 x 300 FL5003--0000

[lepxartenb ANA NONKK C BeLANOM. L 1210 x 300 FL5004--0000




ACCESSORI
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Type 51

Coppia mensole per ripiani staccati.

Pair of brackets for outdistanced shelves.
Tragerpaar fur Facher.

Couple supports pour étageres décalées.

Mapa nonkoaepxarenen.

Type 52

Coppia di supporti con canaline per ripiani in cristallo sp.8 mm.
Brackets with guidelines for glass shelves th. 8mm.

Tragerpaar mit Fuhrungen fur Glasfacher D.8mm.

Couple supports avec guides pour étagéres en cristal épaisseur 8 mm.

Mapa Hanpaenfliowmnx aepxatenen anfl creknflHHbIX NONOK 8 MM.

Type 53

Set di supporti (n° pz.) per ripiani in cristallo sp.8 mm.
Brackets set (4 pcs.) for crystal shelves th. 8 mm.

Tragersatz (4 Stck.) fir Glasfacher D.8mm.

Set supports [n. 4 pcs.) pour étagéres en cristal épaisseur 8 mm.

Habop aepxatenei (4 wt.) ans creknflHHbIX NONOK 8 MM,

Type 54

Set di supporti (n°4 pz.] per ripiani in legno sp.18 mm,
Brackets set (4 pcs.) for wooden shelves th. 18 mm.
Tragersatz (4 Stck. fiir Holzfacher D.18mm.

Set supports (n. 4 pcs.) pour étagéres en bois épaisseur 18 mm.

Habop nepxarteneit (4 wr.) ang aepesflHHbix nonok 18 mm.

Type 55

Barretta diritta per barra appenderia.
Straight bar for hanging bar.
Gerade Stange ftr Hangestange.

Barre droite pour barre d'accrochage.

MpAMOIA KPOHLITENH C KpenaeHeM K 0BafibHOM nepeknaguHe.

Dim. (mm)

L 300
L 400

Dim. (mm)

L 600
L 900
L 900
L 1200

Dim. (mm)

12,8

Dim. (mm)

19.8

Dim. (mm)

L 300

Cod.

FL5101--0000
FL5202--0000

Cod.

FL5201--0000
FL5202--0000
FL5203--0000
FL5204--0000

Cod.

FL5301--0000

Cod.

FL5401--0000

Cod.

FL5501--0000




ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbHI

Type 56

Barretta inclinata per barra appenderia. Dim. (mm) Cod.
Slanted bar for hanging bar.

L 315 FL 5601--0000
Schrage Stange fir Hangestange.
Barre inclinée pour barre d'accrochage.
HakNOHHbIN KPOHLITENH C KPEnIeHNEM K 0BasIbHOM

nepeknagmuHe.

Type 57

Barretta a gradino per barra appenderia. Dim. (mm) Cod.
Step-shaped bar for hanging bar.

L 300 x 155 FL 5701--0000
Stufenférmige Stange flir Hangestange.

Barre a marche pour barre d'accrochage.

CTyneHyYaTblil KPOHIUTENH C KPenaeHUeM K 0BabHOM
nepeknaanHe.




